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AHHoTanusl. AKTyasbHas 3a1a4a CO3/laHHs MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH MPENoaBaHusl
PYCCKOT'O SI3bIKa KaK POJHOTIO, HEPOJAHOTO U MHOCTPAHHOTO, YUHTHIBAIOIIMX BO3pacT 0Oyda-
FOIUXCS, UX KOTHUTUBHBIE CIIOCOOHOCTH M OCOOCHHOCTH TIEPBOTO s3bIKA, TPEOYET MPOBEICHUS
(byHIAMEHTAIBHOTO MICUXOJIMHITBUCTUYECKOTO U3YUEHHsI IIPOLIECCOB, COMPOBOXKAAIOLINX CTAHOB-
JIEHHE S3BIKOBBIX MEXaHHU3MOB JieTel U B3pociblX. Llens mcciaenoBaHust — yTOUHEHUE Tpefi-
CTaBJICHUI 00 OBJIAJICHUH PYCCKOW MaJeKHOW TPaMMATHKON B pa3jIMYHBIX YCIOBHSIX OCBOEC-
HUS sI3BIKA. B kadecTBe OCHOBHOTO BHIOpaH METOX COIMOCTABHTENHLHOTO aHAJIHM3a MPOIECCOB
OBJIAACHUA pyCCKOﬁ Ha}:[e)KHOﬁ FpaMMaTHKOﬁ B CUTyallUu OAHOA3BIYUSA, CUMYJIbTAHHOT'O JCT-
CKOTO JIBYSI3BIUMS, U3YUCHUS PYCCKOTO SI3bIKA KaK HHOCTPAHHOTO BO BpeMsi OOYUICHHUS B By3e
U OCBOCHHS PYCCKOTO SI3BIKA WHOSI3EIYHBIM PEOCHKOM B XOJI€ €CTECTBEHHON KOMMYHUKAITHH.
Marepuai IoydeH B XOJI€ JIOHTHTIOIHOTO HAOIOACHHS 32 PEUbI0 YUCHHKOB MIIAAIINX KIACCOB
mkon Canakrt-IlerepOypra — HocHTENel TIOPKCKUX M KaBKa3CKHUX S3BIKOB. [laHa Kiaccuguka-
1Hs1 OIMOOK BEIOOpA U OMIMOOK KOHCTPYHUPOBAHUS MAACKHBIX popM. OMUCAaHBI My TH JOCTYTIA
K MCHTAJIbHOMY JICKCHUKOHY U MCXAaHHU3Mbl CTAHOBJICHUS MPOUCAYPHBIX IMPAaBUJI MOJIb30BAHUA
rpaMMaTHKOI. BBIsBIIEHBI cTpaTernun MOp(OIOTHUECKOl PeAYKIMH U CBEPXTEHEPATU3ALIUH,
MO3BOJIIONINE HHAUBUY KOHCTPYHUPOBATH COOCTBEHHYIO MAJACKHYIO CHCTEMY Ha paHHUX
cragusiax. C):[enaH BbIBOJ O JII/IC63,J'IaHCB MEXKAY KOTHUTUBHBIM U KOMMYHHUKAaTHUBHBIM Pa3BUTHU-
eM peOeHKa-MHO(pOHA W YPOBHEM BIAICHHS SI3BIKOM, KOTOPBIM MPUBOIUT K XapaKTCPHOMY
JUISL CYKIIECCHBHOTO €CTECTBEHHOTO OMIIMHTBA MOCTPOSHHUIO Pa3BEpPHYTOr0, HO TPAaMMAaTHIECKH
He 0pOpPMIIEHHOTO BBICKA3bIBaHMA. B TO BpeMst Kak pycCKOSA3BIYHBIN PeOESHOK IproderaeT K m3-
BJICUCHHUIO U3 MaMSITH TOTOBBIX NPEITIOKHO-TIAICKHBIX KOHCTPYKIHA, peOEHOK-HHODOH camMo-
CTOSITENTFHO KOHCTPYHPYET MPELIOKHO-TIAIeXKHBIE (DOPMBI, COOTHOCS MPEyIor ¢ 6a30BOH (opMoit
CYILLECTBUTEIBHOTO. JlanpHellne NepCerieKTUBBl BUASTCSA B BBIPAOOTKE €IMHOTO MHCTPYMEH-
Tapusi, TTO3BOJIIIONIETO MCCIICAOBATh CTAHOBICHHE IT'PAMMAaTHYCCKUX MEXaHHU3MOB, B PaCIIU-
peHuu sMnupudeckoi 6assl. [lomyueHHbIe CBEAEHHUS O PEYEBOM OHTOI€HE3€E JOJKHBI YUUTHI-
BaThCs MPU IOCTPOCHUU HAYYHO 0OOCHOBAHHBIX METOJIUK NPENoJaBaHus PYCCKOro s3bIKa Kak
HEPOJAHOI'0 U HHOCTPAHHOTO.

KnioueBble cj10Ba: OMIMHTBI3M, HHHOBAIWS, HHTEP(EPEHIS, CII0BOGOPMA, TPEIIOKHO-
najexHas Gopma, cBepxreHepaauzaiysi, MopQoaornieckas peyKIus
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BBepneHune

B mocneanee BpeMst akTUBHO 00CYKIaeTCsl BOIIPOC O crielu(uke 0CBOCHUS
U, COOTBETCTBEHHO, METO/IaX MPENOoJIaBaHusl PYCCKOTO SI3bIKa JETSAM U B3POCIBIM
B pPa3HbIX CUTyalusx. JIMHIBUCTHI BEAYT AUCKYCCHUU O MPUEMIIEMOCTU UCIOJIb30-
BaHUsl TEPMUHOB UM I'PaHUIAX TAKUX MOHSATHUI, KaK MEpBbIi, BTOPOIl, pOIHOMN, He-
POZIHOM, MAaTEpPUHCKUN, UHOCTPAHHBIM, XEPUTAKHBIM S3bIK (OTJIMYHBIA OT sA3BIKA
OKPYKEHHUS S3bIK, OCBOCHHBII B KPYTy CEMbH B CUTyallMd MUTPALIMN); OUIUHTBBI,
MHO(OHBI; OCBOCHHE, YCBOCHHUE S3bIKa, O0yUeHHUE SI3BIKY U T. 1. (CM., HAIpUMED:
3anesckas, Mensenesa 2002: 7-10; Kynpsiuesa, I'pomoBa, 2013; MockoBKkuUH,
2019; Huznuk, 2019; Xampaesa, 2018 u ap.). MetoaucTsl pa3padaThIBAIOT CIie-
[IUATBHBIC TUHEHKN YYCOHHUKOB IS KOKIOW CHUTYaIluH, OJHAKO CTCIH(HKA IIPO-
TEKaHUS PEUYEBOM AESATETbHOCTA B PA3jIMUHBIX YCIOBHSIX HCCIIEAOBaHA HEIOCTa-
TO4HO. [Ipy HaNM4YMKM UCCaen0BaHUM, MTOCBAUIEHHBIX OCBOCHHUIO MAZEKHON CUCTEMBI
PYCCKOTO si3bIKa JeTbMU-MoHOMMHTBaMu (Boeiikoa, 2015; ['Bo3nes, 2007; MoHoBa,
2007), nerbmu-ommarBamu (IIpotacosa u np., 2017; Succen, Ieerepc-ITonraesckas,
2016; Ringblom, 2014) u B3pocneiMu nHOCTpaniiamu (Cherepovskaia et al., 2021;
Kempe, Brooks, 2008; Portin et al., 2008), comocrapieHne MpeacTaBIeHHBIX TaHHBIX
npeanpuHUMaeTcs kpaitae peaxo (Ban, 2022; Schwartz, Minkov, 2014).

Mgl ucxomum u3 yOSKIECHHUs, UTO B PEUEBON JAEATEIHHOCTH BhIPaOaThIBAIOTCS
U UCTIONB3YIOTCS TPOIETYpPHBIE TMpaBUiIa, PETIAMEHTUPYIOLIHE BBHIOOP S3BIKOBOM
€IMHHIIBI, OCHOBAHHBIN HA 3HAHUM €€ CEMAHTHUYECKUX U CTPYKTYPHBIX (DYHKIIHIA,
a B cllydyae €e OTCYTCTBUS — CaMOCTOATEIbHOE KOHCTPYHpOBaHHE. EcTecTBEHHBIM
MyTh B S3bIK HAUMHAETCS CO CIIOHTAHHOTO aHaJIM3a PEUEBOT0 WHITYTa, B pe3yybTaTe
KOTOPOro (hOpMHUPYETCS MEHTATBHBIN JIEKCHKOH U MEHTaIbHas Tpammaruka. [Ipu atom
C JICKJIapaTUBHBIMU MPaBUIIAMH PEOCHOK 3HAKOMHUTCS TOPa3/io MO3Ke, U UMEHHO Ha
WX OCMBICJICHUE HAMpaBJICHBI YPOKH POIHOTO s3bIka B mmkoie. [lepen B3pocibiM,
OCBaWBAIOIINM SI3bIK B CUTYallMU HAMPaBIEHHOTO OOYYEHHs], HAPOTUB, CTOUT 3a-
Jlaya aBTOMaTHU3WPOBATh HABBIK MCIIOB30BAHMS JICKJIApaTHBHBIX MpaBwi. Pazyme-
€Tcs, 4acTh WHGOPMAIIUU TOXKE OCBaWBACTCS UMILTUIIUTHO; MpeodialaHue CTpaTe-
THU «CBEPXY BHHU3» WM «CHU3Y BBEPX» 3aBHCHUT M OT METOJWKH IPETOJaBaHMUs,
U OT TICHUXOJOTMYECKHX OCOOEHHOCTEW WHAMBUIA, HO HEBO3MOXHO MEPEOICHHUTH
POJIb CO3HATEIBHOTO B U3YUYEHHUH SI3bIKA B3POCIBIM.

B nercrtBe KOTHUTHBHOE, KOMMYHHKATHBHOE U S3BIKOBOE PAa3BUTHE MPOUC-
X0IUT napajuienbHo. GopMupoBaHre CoO3HAHUS BICYET YCI0KHEHHE KOMMYHHUKa-
TUBHBIX HaMEpEHU#, 4yTO B CBOIO odepenab, kak mucan J[. CiobuH, mpuUBOAUT K
«TOSIBJICHUIO HOBBIX CPEJICTB, MO3BOJISIIOLIUX PACIIO3HABATh BHIPAXKEHHE ITUX Ha-
Mepenuit B peun» (Cnobun, 1984: 159). Bapociblii, HampOTHB, YK€ 3HAET CIIOCOOBI
BBIpQXXCHHS 3HAYEHHUH B POJHOM S3bIKE, a TOTPEOHOCTH (OPMYIUPOBATH MBICIU
Ha HOBOM CYIIECTBEHHO OMEPEkKAET €ro BO3MOKHOCTH.
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Pebenok, ocBamBaromuii pycCKuil S3bIK KaK HEPOAHON B PYCCKOS3BIYHOM
OKPYXECHHH, [10JIy4acT U3 PEUEBOT0 MHITYyTa NPOLIEIypHBIE NIPABUiIA, HO IIPH 3TOM
€ro MHIYT Oe/JHee, YeM Y MOHOJIMHTBA, & KOTHUTHBHBIE CIIOCOOHOCTH U KOMMY-
HUKAaTUBHBIE MMOTPEOHOCTH, KaK MPaBUIIO, ONEPEKAIOT S3bIKOBBIE BO3MOKHOCTH.
MBI npennonoKuim, YTo Npu OCBOEHUHU SI3bIKa PEOCHKOM-MHO()OHOM BO3HUKAIOT
TPYAHOCTH, KOTOPBIEC UCTIBITHIBAIOT PYCCKOSA3BIYHBIE JETU U B3POCIIbIE HHOCTPAHIIBL.

AHanu3 3aTpyJHEHHUH, KOTOPBIE UCIBITHIBAIOT IIPU OCBOCHUU PYCCKOTO Ia-
JIe7Ka HOCUTEIM U HEHOCHUTENHN S3bIKa Pa3HOrO BO3pPacTa, MOXKET CIIOCOOCTBOBATH
(opMHPOBAHUIO NPEICTaBICHUH 00 00IUX U crienu(pUUECKUX YepTax MpOoLEecCcoB
OBJIAJICHUS SI3BIKOM, & CJIEOBATEIbHO, PACIIMPEHUIO TIOTEHIMAIa METOAUYECKUX
CPEICTB B apCEHAIE NIPEIOJaBaTEIICH.

Lesb ucciieoBaHus — yTOUHEHHE MPE/ICTaBICHUI 00 OBJIaIGHUN PYCCKON
aJISKHON TPAMMaTHUKOM B Pa3JIMUHBIX YCIOBUSIX OCBOEHUS s13bIKa. OCHOBHBIM IIpEI-
METOM SIBJIIETCS pE€Ub JI€TEH, OCBANBAIOIINX PYCCKUH S3bIK KaK HEPOJHOM.

MeToabl U MmaTepuarbl

Ha nepBom sTamne npeanpuHAT KpaTKuid 0030p UCCIIeI0BaHUM OCBOCHUS T1a-
JI€Ka PYCCKOSA3BIYHBIMU JETBMH U B3POCIBIMU HOCUTEISIMU Pa3HBIX S3bIKOB. B Mu-
poBoOii Hayke uccieaoBanus B obmactu First Language Acquisition u Second Lan-
guage Acquisition JOMONHSIOT Ipyr Apyra, HO B OTEYCCTBEHHOW JIMHTBHCTHKE
IIPOLIECCHI OCBOEHUSI PYCCKOI'O SI3bIKA KAaK POJHOTO HCCIEAYHOTCS OHTOJIMHIBH-
CTaMH, KaK HHOCTPAHHOTO — CIIELUAIIMCTAMU B 00JaCTH PYCCKOIO s3bIKA KaK HHO-
crpanHoro (PKU), u 4acTo HOCTHIKEHUS TEX U IPYTHX OCTAIOTCS HEU3BECTHBIMHU
IPEJICTAaBUTENIAIM CMEXKHBIX 00JIacTell, MO3TOMY HCIOJIb30BAaHUE CPaBHUTEIBHO-
AQHAINTUYECKOTO0 METO/1Aa IPEJICTABIISIETCS KpaliHE aKTyaJIbHBIM.

B nmanpHelmeM Mpl ONMPANNCH HA JIAHHBIC, TOJYYEHHBIEC JIOHTUTIOIHBIM
METO/IOM, TO €CTh METOI0M BKJIIOYEHHOT'O JJIUTEIBHOTO HAOII0AEHUS 32 PYCCKOM
PEUBIO MHOSI3BIYHBIX JIETEH B €CTECTBEHHBIX ycinoBUsaX. HabmoneHue 3a ctpaterusmMu
BBIOOpA ¥ KOHCTPYMPOBAHUS MAZECKHbBIX U MPEITIOAKHO-TIaAeKHbBIX cnoBodopm (CD,
[MIIC®) B peun yeTblpex HocUuTenel azepOaiiKaHCKOro s3bIKa 4—6 JIET MPOBOAU-
aock C.H. Helitnun. HabmroneHus mpoxXoauwiv B CUTyallid HEMPUHYKICHHOTO
oOmieHust peOeHKa M HKCIIEPUMEHTATOPa, 3alUCH BEJIUCh OT PYKH, a 3aTeM IOj-
BEPraJiich CUCTEMATH3allMU 1 aHaIu3y (mpoaHanu3upoBaHo 100 nHHOBaIMIA).

Taxxe ucnonp3oBaHbl BbloNHEHHbIE [.C. POroxxkmHoi 3amucu pedu
33 mnaamexnaccHUKOB Kokl Ne 624 Cankt-IletepOypra, HocuTenel TIOPKCKUX
U KaBKa3CKMX 53bIKOB. HaOnrogeHusi mpoBOAMINCH BO BpeMs JTOMOJHUTEIbHBIX
3aHATUH MO PYCCKOMY SI3BIKY M BKJIIOYAJIU B ceOsi KaK (PUKCALMI0 €CTEeCTBEHHOU
peuu, TaKk ¥ OTBETHl YUYEHHKOB Ha CHELMAIBbHO pa3pabOTaHHbIE yUHUTEIEM BOIPO-
CBl. 3aIlMCH BEJIUCH OT PYKH M COAEpKaT okojo 150 nHHOBaIMii B 00J1aCTH CyILie-
CTBUTENIbHBIX. MaTepuansl xpansartcs B @oHjae naHHbIX nerckoil peun (PITTY
uM. A.W. I'epuena, NJI PAH).

MBI co3HATENbHO U30eTaIn PUMEHEHHS SKCIIEPUMEHTAIBHOIO METO/IA, TO0-
TOMY B pa0oTe HE MPUBOIATCS MPUBBIYHBIE JIJIs1 COBPEMEHHBIX HCCIIEI0BaHUM KO-
JMYECTBEHHBIC JAHHBIC. YOEK/ICHbI, YTO B CHTYaI[MH SKCIIEPUMEHTA JIETH ONHpa-
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IOTCA Ha UHBIC, YCM B CCTCCTBCHHBIX YCIIOBUAX, MCXAaHU3MbI pe‘IGBOﬁ JACATCIIBHOCTH,
N IIOTOMY OKCIICPUMCHTAJIbHBIC JAHHBIC, IIPCACTAaBJICHHBIC B HaquOﬁ JIMTEpATypE,
HYXIArTCA B I[OHOJIHHTGHLHOﬁ IMPOBCPKC IIPU NOMOIIU HHBIX, «3KOJIOTHUYCCKU
YUCTBIX» MCTOJ0B.

PesynbTathl

ComnocraBiieHre JaHHBIX 00 OCBOCHUU PYCCKOH MaJIeKHON CUCTEMBI PYCCKH-
MH J€TbMU-MOHOJHMHIBAMH, JI€ThbMHU-OMJIMHIBAMH, OCBAaWBAIOIIMMHU PYCCKUN Kak
BTOPOH POJHOM, M B3POCIBIMU MHOCTPAHLAMH C pe3yJibTaTaMU aHaJln3a HaOJIo-
JICHUW 3a peuybl0 JETEH, OBJIAJACBAIOLIUX PYCCKUM KaK HEpPOJHBIM B CHUTYallUH
€CTECTBEHHOM KOMMYHMKAIIUHU, TIO3BOJIUIO CHOPMYIMPOBATH PE3YibTAThl UCCIIE-
JIOBaHUS.

1. letn u B3pocible, OCBauBasi A3bIK B €CTECTBEHHBIX U UCKYCCTBEHHBIX YCIIO-
BUSIX, CAMOCTOSITEJIbHO KOHCTPYUPYIOT €ro IpaMMaTHKYy, COBepIasi OIIUOKH, 00y-
CJIOBJIEHHBIE CTIEU(UKON CTPOCHUS KaTerOpUH MajiekKa.

2. Ha HayvanbHBIX 3Tanax MHOSA3BIYHBIE AETU U B3pOCiblE MPUOEraoT K MOp-
(onornyeckoi pesyKLUUU, UTHOPUPYSI HEKOTOpble CUHTAKCUYECKHE KOHCTPYKIIMH,
yCTpaHss CEMaHTUYECKUE U (POPMaIbHBIE PA3IUYMSI MEXKy €UHHUILIAMU SI3bIKA.

3. IlpouenypHsle mpaBuia BeIpadaTHIBAIOTCS Ha OCHOBE KaTEropU3allUu
npencraBieHuil o CO u [IIICO. [Tpu BocipusiTUU peur BHUMAaHHUE CIIYIIAIOIIEr0
COCPEAOTOYEHO Ha MOCTMXKEHUH CMBICIIA, M YCBOCHHE MAKeTa JEKCUYECKUX U Mopdo-
JIOTUYECKUX 3HAYEHUH MPOXOAUT B (POHOBOM PEKUME.

4. Pycckosi3pIuHBIN peOCHOK cOBEpIIaeT OMMOKU BbIOOpa pexe, 4eM HHO-
SI3BIYHBIE JIETH W B3POCIbIC. DTU ONIMOKH JIeT4e TOAIAI0TCS JJIOTUYECKOMY OObsIC-
HEHMIO U ObICTpee NCUEe3atoT.

5. SI3pIKOBOE, KOTHUTUBHOE U KOMMYHHUKaTUBHOE PAa3BUTHE MOHOSI3bIYHOTO
peGeHKa rapMOHUYHO, €r0 MHIYT KOM(pOPTHO OpraHu30BaH. Pa3BuTHe CMHTaKCHU-
ca U MOp(OJIOrMM B3aMMOCBS3aHO U MPOMCXOJIUT MOCTENEHHO. Y JAeTed, ocBau-
BAIOIIUX PYCCKHUI KaKk HEpOAHOH, HabmonaeTcs nucbananc Mex, 1y KOTHUTHBHBIM
U KOMMYHUKAaTHBHBIM Pa3BUTHEM, C OJIHON CTOPOHBI, U YPOBHEM BIJIAJICHUS SI3bI-
KOM, C Apyroi. ' 0TOBHOCTh CTPOUTH MHOTOKOMIIOHEHTHOE BBICKA3bIBAHUE MOKET
CYILIECTBEHHO OIIEPEKATh BO3MOKHOCTH IPAMMATHYECKOTO BApbUPOBAHUSI.

6. [Ipn ocBOEHUM SA3bIKA YEIIOBEK JIBUKETCS OT UCIIOJIb30BAHMSI 3aMOPOKEH-
HbIX [ITIC® k ux pa3geneHnro U 0CO3HAHUIO MOJIEJIEH, a 3aTeM K OJIOKOBOMY Xpa-
HEHUIO ¥ U3BJICUEHUIO U3 NIaMATHU B IIPOLIECCE PEUEBOM NEATEIBHOCTH.

7. Ilpu orcyrctBuM HeoOxoaumoil C® uiaM 3aTpyAHEHHOM JOCTyIe K MeH-
TaJIbHOMY JIEKCUKOHY HPOUCXOAUT €€ KOHCTpyHpoBaHue. OmIMOKM KOHCTPYHpOBa-
HUSI OOBSACHSIOTCS CIIOKHOCTBIO pycckoil Mopdosnorun. [Ipu ncnonb3oBaHUN s3bIKA,
U3Y4YEHHOTO B Y4eOHOM CHTyaIluH, YeJIOBEK CKIOHEH M3BJIEKaTh U3 MaMSATH FOTOBbIE
C®; mpu ecTeCTBEHHOM IYTH B S3bIK KOHCTpyHpoBaHue CP Gosee 4acTOTHO.

8. Hocutenp si3bIka 0OOBIYHO M3BJIEKAET U3 MaMATH TOTOBBIM KapKac CHHTAK-
CEMBI, COCTOSAIIMI U3 Mpejiora U COOTBETCTBYIOLIEH (piieKCHN; HEHOCUTENN KOH-
ctpyupytot IHIICD.

9. ®akt coBmajeHus OMMUOOK MIPU OCBOCHUU PYCCKOTO S13bIKA HOCHUTEISIMU
THUITOJIOTUYECKH Pa3HBIX SI3BIKOB TOBOPUT O TOM, YTO MX MPUYMHA CBsI3aHA C (PaKTOM
BTOPUYHOCTH OCBAaUBACMOM SI3bIKOBOM CUCTEMBI, @ HE C JaBIICHUEM POJHOTO S3bIKA.
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OO6cyxaeHue

Crienmduika oBlIageHHs MaJIeKOM ONpPEessieTcs ITIAHOM COJIep KaHHs U TIAHOM
BBIpaKEHUS 3TOM Kareropuu. B miane conepaHus He00X0IMMO OCBOMTH CEMaHTH-
YEeCKU MOTEHLMANl KaXI0W W3 MaJeKHBIX TpaMMeM, KOTOPbI YBETHUMBACTCS MPHU
couyeranun CO c mpemnoramu. Beibop rpamMmmeMbl ObIBAaeT MPOJIUKTOBAH HE TOJb-
KO CeMaHTH4ecKoi (yHKIMEH, HO U JIGKCHUYECKUMHU TPEeOOBAHUSIMU: HEKOTOPHIE
TJIaroJIbl ¥ IPEUIOTH ynoTpebsitoTes ¢ onpeneneHubiMu CD. OcnoxHseT BEIOOp
rpaMMatuyeckass oMoHUMHsSI U oModonus. Tak, npu BocrpusTHH (uHamm [u]
CIIyLIAIOIINUK BBIHYX/IEH YUYUTBIBATh apCE€Hal 3HAUYEHUN UM., pOJA., BUH. naj. (op-
dorpaduueckas diaekcus -u), Aat. U npeat. najd. (opdorpadpudeckas (iekcus -e).

C® u [IICD moryt u3BneKaTbcs U3 MEHTAJIBHOIO JIEKCUKOHA B TOTOBOM
BUJIE, CTETIEHb UX 3aKPEIUICHHOCTH B MaMSTH HAIPAMYIO 3aBUCUT OT YaCTOTHOCTHU
JIEKCEM U aJUIOJIEKCOB, OT MPOAYKTUBHOCTH M PETYJSIPHOCTU CIOBOU3MEHUTEIb-
HBIX Mozenel. OBnajieHne TIaHOM BBIPAKEHUS MPEANoIaraeT CiocOOHOCTh KOH-
ctpyupoBath C®D, eciu HyKHbIE €IMHULIBI OTCYTCTBYIOT WJIM JIOCTYII K HUM 3aTpy/-
HeH. Hannuue Tpex BapuaHTOB CKJIOHEHUS B MSTKOW M TBEPJOM pa3HOBUIHOCTSX,
0e3yapHOCTh (IIEKCHM, OCIIOKHAIOIIAs OTHECEHUE CYLIECTBUTEIBLHOIO K OIIpe-
JIEJICHHOMY THILy, BapuaHTHbIE (pOpMBbI 0Opa30BaHUs POJ., UM. MaJ. €. U MH. 4.;
npeyl., poA. Maj. €. 4. CYyHIECTBUTEIBHBIX MYX. p., HATMUYUE MOPQPOHOIOTHYIC-
CKHUX M3MEHEHUIl B OCHOBE MOTYT CIY>KUTh MPEMSITCTBHEM JIJIsl BEPHOro o0pa3o-
BaHus CO.

[TpencraBuM naHHBIE, XapaKTEPU3YIOLIME OCBOCHHE (DOPMBI U COAEPIKaHUS
KaTeropuu mnajiexa B pa3IMuHbIX CUTYalUsAX OBJIAJACHUS PYCCKUM S3BIKOM.

Oceoenue nadexscHoll 2pammamuKku pyccKoa3vlunvim pedenkom. Haunnas
¢ MyOJIMKAllUK TIEPBBIX JHEBHUKOB PEUYEBOI0 Pa3BUTHS HCCIENOBaTeNN 00CyKa-
71 criocoObl 00pa3oBaHus GOpPM U MOPSIOK MX MosiBiIeHus B peun (I'Bo3zaes, 2007:
393). OTmeuanoch, YTO M3HAYAIBHO CYIIECTBUTENBHBIC TPEICTABICHBI B UM. TaJ.,
epBO€ MPOTUBONOCTABIEHNE UM./BUH. MaJ. MO3BOJSAET PeOEHKY I0-pa3HOMY
MapKHUpOBaTh CYOBEKT B 00BeKT. JlambHelas nocaea0BaTeIbHOCTh MOKET OBITh
pa3nn4yHoi, Ho, kak otMmeuyaeT M./Il. BoeiikoBa, GopMbl KOCBEHHBIX MaJeXeH,
BKJIFOYAsl BUH. TaJ., MOSBISIIOTCSA MO4YTH ofgHOBpeMeHHO (Boeiikosa, 2015: 144).
H.N. Jlenckas cuurana, 4T0, HECMOTPS Ha MHOTOUYMCIIEHHBIE MONBITKH, YCTAHOB-
JICHHE TOpsAJIKa MOSIBICHUS MajJekeld He MMeeT HayyHOW HEHHOCTH: MaJIeHbKHE
JIETH OCBAaWBAIOT 3HAYEHHUs PaHbIIE, YeM CIOCOOBI MX BBIPAXKEHMS, MU MpHulera-
0T K COOCTBEHHBIM TPaMMAaTHYECKUM CIIOCO0aM TaKuM, Kak Topsiok cioB (Jlem-
ckas, 1997: 64—67). K cxogHsIM BbIBOJAM NPUXOJAT U JIPYrHe HUCCIEN0BATENN
(Babyonyshev, 1993; Myparmosa, 2000; Monogsa, 2007).

OnepexxeHueM B OCBOCHUH 3HAUEHUH MOXHO OOBSICHUTh HEOJJHOKPATHO 3a-
¢ukcupoBanHoe orcytcTBUe ommbok BeiOopa CD (I'Boznes, 2007: 394; Boelikona,
2015: 144; Vonoga, 2007: 77; Ydumuena, 2015: 118 u ap.). [Ipu 3tom, no cio-
BaM H.B. Ypumnenoii, B 1eTckoil peun «3HaueHUs Najiexeil OTIMYaloTcs ropaszio
OoJbIIEeH MPOCTOTON M MOCIE0BATEIbHOCTHIO, YEM B si3bIKe B3pocibix» (Y dum-
nesa, 2015: 118). Ynorpebnenne CO Ha paHHUX dTanax CBEpXEreHEPaTU30BaHO.
Taxk, HaOrO1aeMBbIif HAMH B TEUEHHE JIUTEIBHOTO BpeMeHH A. 10 2 1. 10 m. ans
BBIpKEHUS JTFOOBIX OOBEKTHBIX 3HAUEHUH HCIOJIb30Bal -y, a B peun T. (1 1. 10 m.)
-amu yKa3bIBaJo Ha OOBEKT KaK BO MHOXK., TaK U B €. U.
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BonbmmHCTBO HccnenoBaTenell 0OTMEUaloT, YTO (PIIEKCHs OCBAWBACTCSl PAHBIIIE
npemiora (I'so3nes, 2007: 458). H.W. Jlenickast npuBOIUT CBEEHUS 00 UCIIOJIb30-
BaHUU MPEJIOTa C TICEBAOMMEHUTENBHON (POPMOI, HO TaK)Ke OTMEYAeT, YTO 00h-
eIMHEHHE TPEIoTa C «Uy>KUM» OKOHUAHUEM IMPOUCXOIUT KpaiHe penko (Jlem-
ckas, 1997: 66-67).

B pesynbrare Habmomenuii 3a KoHcTpyupoBaHueMm (opm paspaboraHa
kiaaccuukaius hopmoodpazoBarenbHbix nHHOBaImi (Lefitinn, 2009: 160-198)
U 0OHapy’KeHbl HEKOTOpbIe NedoNTHRIE MpaBuia obpazoBanusi CO (mpeanoute-
HUE (JIEKCHU -08 B POJI. M. MH. 4., OTHECEHUE CYIIECTBUTENIbHbIX, OKAHYNBAIO-
nmxcs Ha Oe3yZlapHyIo TJIacHyIo, K KeH. p. U Jp.).

Onwcanbl 1Be cTpareruu 00padboTku MOpGhOJIOrUYECKU CIIOKHBIX CIOB: XpaHe-
HUC B MCHTAJILHOM JIEKCHKOHE TOTOBBIX C® mim pasnokeHUe MX Ha OTHICIbHBIC
Mop(heMbl U Mocienyollee peKOHCTPYUpOBaHue B peuu. BeIOOp cTpareruu 3aBu-
CUT OT ICHUXOJOTHYECKHX OCOOCHHOCTEH MHAMBHIA U S3BIKOBBIX XapaKTEPUCTHUK
CUTHAJIa: YaCTOTHOCTH CJIOBA, PETYJSPHOCTU U MPOAYKTUBHOCTH CIIOBOU3MEHMU-
TeIbHOU MojenH. JlokazaHo, 4YTO BBIOOP cTpaTeruu OOYCIIOBJIEH PEryJISPHOCTHIO
MOP(}OIOrHUECKUX TMPaBUII, MEPUENTUBHON BBIMYKIOCTHIO I'PaMMEM, CTENEHBIO
BapHaTUBHOCTH Mopdem B ocBauBaeMoM si3bike (Portin et al., 2007: 137; Janssen,
2016: 288). Bonpoc 0 TOM, Kak 4acTO PyCCKHE NETH B CPaBHEHUH C JECTbMH,
OCBAMBAIOIIMMHU SI3BIKM C MEHEE CI0XHOW MOpdosorueil, mpeArnoYnTaoT aHaim-
TUYECKUH IyTh ¥ KOTAa MPUOETAIOT K KOHCTPYHPOBAHHIO, OCTACTCS OTKPBITHIM.

Oceoenue nadexcHoll 2pammamuKu 6 CUmMYyayuu CUMyIbmMaAHHO20 0eMCK020
ogyazviuusa. [lon cCUMyIbTaHHBIM JIBYSI3bIYMEM MBI TIOHHMaeM OIHOBPEMEHHOE
OCBOEHHUE HECKOJIbKUX fA3BIKOB. B Hayke nMeroTcs JaHHbIe 00 OCBOEHMH PYCCKOIO
najeka B pe3ysbTaTe OJHOBPEMEHHOTO OCBOSHHS PYCCKOTro U rpy3uHckoro (Mmenan-
3e, 1979), dunckoro (ITporacosa u ap., 2017), nemerkoro (Janssen, Meir, 2019),
uputa (Schwartz, Minkov, 2014), romtanackoro (Succen, Ileerepc-TToaraesckas,
2016), anrmuiickoro (Bar-Shalom, Zaretsky 2008; Yupriesa, 2012), mBeackoro
(Ringblom, 2014). UccnenoBarenn oTMeUaroT OOMIHOCTh CTAHOBIICHHUS MaICKHOMN
CUCTEMBI Y HOCHTEJIEH Pa3HBIX MEPBBIX S3BIKOB, a TAKKE Y MOHOJMHTBOB U OH-
auHrBoB. ['.H. Yupmiesa yTBep>Kaaer, 4To OMMUOKK B peuyrd OMIMHTBOB OOBSCHS-
I0TCS HE BJIHMSIHHEM POJIHOTO SI3bIKA, a XapaKTePHBIMU OCOOECHHOCTSMHU yCBOCHUS
cyOcTaHTHBHBIX cuHTakceM (HYupiesa, 2012: 273).

B mepByro odepenp mapaiienu3M OUY€BUICH B 00JIACTH KOHCTPYHUPOBaHUS
dopm. Tak, mist pyccko-GUHCKUX OMIMHTBOB XapaKTEPHO OTMEUEHHOE Y MOHO-
JUHTBOB HEBBIMAICHUE OETJION TIIaCHOM, CJI0KHOCTH B OCBOCHHH Cp. pOja, Iepe-
Hoc ynapenus (IIporacoBa u ap., 2017: 783), a 1uig neteil ¢ NEpBBIM UBPUTOM —
CIIO)KHOCTH B OCO3HAHHMHM KaTE€TOPUU OJYyIICBICHHOCTH, OCBOCHUH Cp. poja H
3-TO CKIIOHEHWsI, HHHOBAITUH B POJI. TIaJl. MH. 4., BKITFOYasi 3aMEHBI POJL. TaJl./TIpe L.
nan. (Schwartz, Minkov, 2014: 55).

M. lIBapiy 1 M. MHHKOB IoJIararoT, 4To K KoHCTpyupoBanuio C® croco0-
HBI JICTH, ITO3HAKOMHUBIITHECS ¢ PYCCKUM SI3bIKOM Ha dTamne GopMUpoBaHUs 0a30-
BBIX HABBIKOB B IMOJIb30BaHUH ()ICKTHBHOU rpaMMaTtukoi. OmuOKU y HUX COXpa-
HSIOTCS JIOJIBIIE, YTO BBI3BAHO KauecTBOM pycckoro uHmyta (Schwartz, Minkov
2014: 55). dpyroe oO0bsAcHEHHE TEMITOBBIX 3ajiepikek npemioxmna H.B. Umenanze.
B ee skcrniepuMeHTe pyCCKO-TPY3HMHCKHE OMIIMHTBBI, OTBEYask HA BOMPOC C Tpam-
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MaTHYECKON OITMOKOM, HE BJICKYIICH HCKaKeHHE CMbICa, He 3amedaiu ee (Mme-
nanze, 1979: 46-53). 3To mo3BOJISIET YyTBEPKAaTh, YTO OMJIMHTB OOJIbIIIE TI0JIara-
€TCs Ha JIEKCUYECKHE MapKepPhl, YeM Ha IaJIeKHBIE.

OpueHTanysa Ha JEKCUYECKHE MapKepbl MPUBOAUT K JJTUTEIILHOMY COXpa-
HEHHUIO «3aMOpokeHHBIX (Gopm» um. maxa. (IIporacosa u ap., 2017: 782; Bar-
Shalom, Zaretsky, 2008: 295; Janssen, 2016: 292). Majoe KOJUYECTBO OMyOJIH-
KOBaHHBIX JAaHHBIX HE MO3BOJIAET JAeNaTh BBIBOJBI 00 OCBOCHHOCTH OTAEIBHBIX
CEMaHTHUYeCKUX (YHKIUH: TaK, HEBEPHO BbIOpaHHBIE (POPMBI UM. Haj., MpHUBE-
nennbie B (Schwartz, Minkov, 2014: 78), B oTpuIaTeIbHBIX KOHCTPYKIHSIX U TIPH
yKa3aHUU Ha COBMECTHOCTb HE CBHJIETEIILCTBYIOT O HEOCBOCHHOCTH CYyOBEKTHOTO
3HAYEHUSI.

O ToM, 4TO OTCTaBaHHE NPOUCXOAUT HE B OCMBICIIEHUH 3HAUECHUI, a B crlocobax
UX IMpe3eHTaINH, CBUAETENbCTBYET 3adukcupoBanubiii E. [lImMutt B peun anrmio-
PYCCKUX OWJIMHTBOB MPABWIBHBINA BBIOOP TPEIora MpH «ayxoi» diexcun (Schmitt,
2004). B ycnoBusix nedurmra GrieKcuii OMIMHTBBI TPUOETAIOT K COOCTBEHHBIM TpaM-
MaTHYECKUM CIIoco0aM: Tak, B BHICKA3bIBAHUSIX PYCCKO-TOJUIAHACKUX JETeH mepBo-
My CJIOBY NpUIHUChIBaeTcs 3HaueHue cyonekra (fAnccen, Ileerepc-Iloaraesckas,
2016: 151).

K coxanenuto, cBeieHus o cnocodax 0003Ha4eHUSI MHOTOSI3bIUHBIMU J€TbMU
cemantrueckux ¢yukiuii equanaabl (Modyanova, 2006; Schwartz, Minkov, 2014:
79). Tem He MeHee MMEIOIMECS JTaHHbIE TO3BOJISIFOT MPOCIEIUTh KaK oOIIMe Uis
OUJIMHIBOB U MOHOJIMHIBOB, TaK U CrielU(pHUecKre OMINHTBaIbHbIE CTPATETUH.

Oceoenue nade)cHoll pamMmamuKku ¢ CUmyauuu y4edHo20 O08YA3bIYUAL.
WccnenoBanus, NOCBSILIEHHBIE YCBOCHHUIO MaJI€Ka, OOBIYHO MPOBOJAATCS B LIEIAX
BBIpAaOOTKHM ONTHUMAaJbHBIX MeToauK mpenoaaBanus PKU, onnako pabot Ha pyc-
CKOM SI3bIKE, MOCBSIIEHHBIX JTUHTBUCTUYECKOMY aHAJIN3y MPUYMH OMIMOOK MHO-
CTpaHHBIX CTYJIEHTOB B 00JIaCTH Majexa, MaJo.

JIMHTBHCTHI CTaBAT ENbIO BBIICHUTH, K KAKMM CTpaTErusM Mpuderaer ye-
JIOBEK B PEUYEBOH AEATENBHOCTH Ha YyXOM sI3bIKe. B aKkcriepuMeHTax mpeziararor
ynotpebuts onpeaencauyio C® (Kempe, Brooks, 2008), pacrno3naTh ONMIHOKH
(Cherepovskaia et al., 2021), cootHecTn prcyHOK ¢ BbickasbiBanuem (Kempe,
MacWhinney, 1998); uamMepsitoT CKOPOCTb BOCIPHSATHSI MOHO- U MTOTUMOP(EMHBIX
cioB (Portin et al., 2008). IIpu 3ToM BOIPOC O CXOACTBE CTPATErHiA MOIH30BAHUS
1-m 1 2-M sA3BIKOM OcTaeTcst 6€3 OTBETa, TaK Kak MHOCTPAHEll, 1aXe BiIajes S3bIKOM
Ha ypoBHe C1-C2, MmoxeT npuberarh k cienuduyaeckum crparerusim (Cherepovskaia
et al., 2021). lenarorcst BBIBOIBI, YTO HHOCTPAHIIBI PEIKO MpHOEraroT K Mop¢hoo-
THYECKOW JIEKOMITO3UIIMU TPH PEUYEBOCTIPUSATHH U K CAMOCTOSITEIbHOMY (OpMO-
00pa30BaHUIO NPU PEUETIPOU3BOACTBE. DTOMY IMpeJIaraloTcsi pa3Hble OObSICHEHUS:
OT crioco0a 00y4eHus 10 0COOEHHOCTEHN yCTPONCTBA SI3LIKOBOTO MeXaHu3Ma. Tak,
X. Knaxcen momyepkuBaeT ociabICHHYIO BO3MOXKHOCTb NPUOOPETEHUS] MMILIU-
UTHBIX 3HaHUi B3pocibM (Clahsen et al., 2010: 38). B. Kemnie u I1./[x. Bpykc npu-
XOJST K BBIBOJY, YTO MMIUTMIIMTHOMY HM3BJICUCHHIO TPABUIJI MEIIAET CIOKHOCTh
pycckoit manexHoit cuctembl (Kempe, Brooks, 2008). ®. IIpero u JI. Yaiit nona-
raloT, YTO MHOCTPAHIIBI 3aTPYIHIIOTCS HE C M3BJIICUCHUEM IPABUII, a C UX peallu-
3anuel B peuH, UCTIBITHIBAsI YPE3MEPHYIO0 KOTHUTUBHYIO Harpy3Ky B KOMMYHHKa-
iuu (Prévost, White, 2000).
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MeToaucTsl OMUCHIBaOT (POopMOOOpa30oBaTEIbHbIE HHHOBALMU HOCHTEICH
pa3HBIX SA3BIKOB: TPYJIHOCTU B OINpPEAEICHUH Poja, MOCTAHOBKE yAapeHus, oOpa-
30BaHUM poJ. maja. MH. 4. OOmmii xapakrep OmuOOK 00bsACHSAETCS (PAKTOM BTO-
PUYHOCTH OCBAaWBAaEMOW I'pPaMMAaTHYE€CKOW CHCTEMBI, HO CTOMT OTMETUThH COBIIa-
JEHUS MKy PeueBOil MPOAyKIHEH HHOCTPAHIIEB U PYCCKOS3BIYHBIX JETEH.

OmubKu KOHCTPYMPOBAHHS PEIKO MOMANAIOT B IOJIE 3PEHHUS METOJIUCTOB.
Yame GuKCUPYIOT OMMOKH BBIOOpPA, TaKME KaK CMEIIEHUE MPEIJIOroB, OJU3KUX
WM IPOTUBOIIOCTABIICHHBIX 110 3HAYCHHIO; BRIOOP HEMPABHILHOU (PIIeKCHU, B TOM
YHCIIe MPH TJ1aroiax ¢ CHJIbHBIM YIIPABJICHUEM; CMEIICHUE YIIPABICHUS IIPU MHOIO-
3Ha4yHbIX mpemorax (danwmnosa, FOpkuna, 2020: 181-183). IlomoOHBIE OMMOKH
JIETKO OOBSCHSIOTCS CUCTEMHBIMU CEMAHTUYECKUMU CBSI3SIMH.

OpHako B peur HHOCTPAHIIEB BO3MOKHO HEMOTHBHUPOBAHHOE C TOYKH 3PEHUS
HocHuTens ucnonb3oBanne C®, kKoTopoe 0OBIYHO MHTEPHPETHPYIOT KaK pe3ysbTaT
unTepdepeniyu. Tak, cnenuduyeckoe BbIpaKeHUE aTPUOYTUBHOTO 3HAYEHUS TY-
peuxumu cryaeratamu (Tumorenko-O3nemup, CaBuiikas, 2020) 00bsiCHAETCS TEM,
YTO B PYCCKOM SI3BIKE OTPEIEINISAIONIEe CJIOBO CTaBUTCA B POJ. MaJ., TOT/IAa KaK Mpu
TypenkoM ogHoaddukcHoM nzadere cyddukce noaydaer onpeaensieMoe CloBo.

[Tpu 3TOM poinb nHTEpQEpeHIHy ObIBACT CYIIECTBEHHO IPEYBEINYEHA — OOIb-
IIMHCTBO OIIMOOK MOBTOPSIETCS B peUM HOCUTENIEH Pa3HBIX S3bIKOB. Tak, roBOpsIIe
Ha aHTJIUHCKOM, apaOCKOM, TypeIKOM, KUTAaHCKOM SI3BIKaxX MepeatoT HHCTPYMCH-
TaTUB KOHCTPYKLHEH «C + TBOp. Mai.», OeHeakTUB U MajepakTUB — BHH. MaJ.
0e3 mpezsiora, U30€raoT poJ. Majl. MPU OTPULIAHUH, UCTIONB3YIOT UM. TIal. B 0e3-
JUYHBIX TPEUIOKEHUAX U CUETHBIX COYeTaHHsIX W mp. (Xonoakosa, 2012; VHe-
xkeBa, 2016; Tumomenko-O3nemup, Casuikas, 2020; Ban, 2022). CoBnaaeHue
OIMOOK YKa3bIBaeT Ha JICHCTBUE CTPATETHH TCHEPATH3AINH: B YCIOBUIX S3BIKO-
BOTO JAe(duIlnTa YeloBeK KOAUPYET rpaMMaTHUECKUE 3HAUEHHUSI, TTONb3YsCh OOIIH-
MU MPEACTABICHUSMH O CITOCO0aX WX BBIPAKEHUSI.

OO0melt s BCeX HM3yYaONUX WHOCTPAHHBINA SI3BIK CTPATETUCH SIBIISCTCS
u Mopdonorudyeckas peayKius, KOTopas 3aKII04aeTcsi B UTHOPUPOBAHUU TpaM-
MaTHYeCKHX Kareropuid. Tak Kak B PyCCKOM SI3bIKE HE CYIIECTBYET HEMapKHPO-
BaHHBIX MaJEKHBIX GOPM, PEIyKIHs MOXKET MIPUBOAUTH K PACIIMPUTEIILHOMY HC-
MOJIb30BAHUIO OJTHOW U3 CYIIECTBYIOMUX (OOBIYHO UM. T ).

B ycnoBusix s3pIkOBOTO JedUIIUTa MHOCTPAHIBI MpUOEralT K (akyiabTa-
TUBHBIM JIJIl PYCCKOTO sI3bIKa rpaMMaTudeckum crocobam. B. Kemne u b. Mak-
YUHHU OOHApPYXHIIH, YTO HOCHTEIH AHTIHHCKOTO S3bIKa MPUHUMAIOT PEIICHHE
00 00BbEKTHO-CYOBEKTHBIX OTHOIICHUSAX HA OCHOBAHUU JICKCUYECKOTO 3HAUCHUS U
nopsaka cioB (SVO), a He 3Hauenus ¢uekcuit (Kempe, MacWhinney 1998: 566).

Takum 00pa3oM, ocBanBasi pyCCKHi KaKk MHOCTPAHHBIN, YETIOBEK CAMOCTOSITEIb-
HO BBICTPAWBAET CHCTEMY BBIPAKEHUS ITAJIC)KHBIX 3HAUYCHUH, TIEPEXO0/IT OT «3aMO-
POXXEHHOTO MMEHHUTEIBHOTO» K IPYTUM IpaMMaTHIECKUM cpeacTBaM. HecmydaiiHo
JUHTBUCTHI TIPOBOAT MapajuIeTd MEXIy OCBOCHHEM MEPBOTO U BTOPOTO S3BIKOB,
B YaCTHOCTH aHAJIM3HMPYIOT CXEMBbI «IOsBIeHUs maaexein» (Cherepovskaia et al.,
2021). OgHako BOIPOCHI O TOM, B KaKOW IMOCIIEI0BATEILHOCTH B PYCCKOM pedu
BO3HHUKAET MOTPEOHOCTh BBIPAKEHUS T€X WJIM MHBIX FPAaMMAaTUYECKUX 3HAYEeHHH, Ka-
KH€ CeMaHTHYEeCKHEe (PYHKITUH TIJI0OXO MOJIekKAT BepOanu3anun u Kakue Gopmalib-
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HbI€ TPYIHOCTH BO3HHUKaIOT B Ipouecce kKoHcTpyupoBanusi CO u IIIICD, ocra-
IOTCSL OTKPBITBIMHU.

Oceoenue naoedxcHoil pamMmamuKku 6 CUmMYyauuu CyKyeccusHozo ecme-
cmeenno20 08ya3viuuA. 1101 CyKileCCUBHBIM €CTECTBEHHBIM JIBYSI3bIUMEM MBI I10-
HUMAaeM I0CTIeI0OBATEIbHOE OCBOCHHE JBYX SI3BIKOB B YCJIOBHUSX €CTECTBEHHOM
KoMMyHHKaIMH. [Ipoiiecc KOHCTPyHPOBaHUS PYCCKON MaeKHOM CUCTEMBI B ATHX
YCIIOBUSIX OTMEYECH PSIZIOM OCOOCHHOCTEH.

KoruutuBHble BO3MOKHOCTH M KOMMYHHKATHBHBIE TOTPEOHOCTH OIpee-
JSIFOT CMHTAKCUYECKYIO CJIOXKHOCTHh BBICKAa3bIBAaHUI PYCCKOTO pebeHKa, MO03ITOMY
NEePUOAMN3AIUIO 11eJIECO00PA3HO CTPOUTH HA OCHOBAaHUH KOJIHMYECTBEHHOTO KpHUTe-
pusi, COOTHOCS YHCIIO €IWHUIl B BBICKA3bIBAHUU C BO3HUKHOBEHHEM TMaJICIKHBIX
npotuBonocrasieHuii (Boeiikosa, 2015: 166). HOSI3bIYHBIC IETH ¢ CaMOT'0 Hava-
Ja CTPOST pa3BEepHYTHIE, HO TPAMMATHUYECKU TIIOX0 O(OPMIICHHBIE W AJUTUIITHYHBIC
B CHJIY JIEKCHYECKOTro Ne(UIMTa BbICKa3bIBaHUS, YTO CO3JAET MPOOIEMBbI B KOM-
MYHHKAITIHN U PE3KO Pa3InIacT Peub HHOSI3BIYHBIX M PYCCKOS3BIYHBIX JICTEH.

AHanu3upys majgexHyo rpaMMaTiKy HHO(OHA, MOKHO OMHUPATHCS Ha MOP-
donornueckuit kputepuii. B pamkax npoekra B.Y. [Ipecciepa «Pannue cragum
YCBOEHHUS MOP(OJIOTUU AETbMU» PACCMATPHUBAIOTCS ATAIbI IPeMOP(OIOrHH, Mpo-
TOMOP(}OJIOTUU U MOIYJISIPHOM MOP(OIOTHH B 3aBHCUMOCTH OT CTETIIEHH OCBOE-
Hus mapagurmatukd s3bika (Voeikova, Gagarina, 2002). CtaguanbHOCTh COXpa-
HSETCS U TP OCBOCHHH TPAMMATHKH WHOS3BIYHBIM PEOCHKOM, XOTS M HMEET
HECKOJIBKO JPYToi XapakTep.

Ha npemopdornormueckom sTare cucreMa dacteid pedu He chopMupoBaHa,
rpaMMaTHYeCKUE KaTEeropuHu OTCYTCTBYIOT. B akTWBHOM cioBape mpeobiamaaroT
CYIIECTBUTENFHBIC B UM. TIAJI. €. 4., YTO YaCTO OBIBaET YMECTHO, Tak kKak C®d wc-
MOJIb3YEeTCS AJI1 HOMUHAIIMY TIPEIMETa, yKa3aHus Ha CyOBEeKT, B TOM Yucie B 0e3-
JUYHBIX KOHCTPYKIUSX WJIA TTPH 0003HAYEHUU OTIIPABUTENS, BBICTYIIACT B CUCT-
HBIX COYETAHUSIX U MPEUIOKEHUSIX C OTPUIIAHHUEM.

C®, conagatomue ¢ 0a30BOM, MOTYT BOCXOAUTH K POJI. TMajJ. MH. 4. WU
BUH. TaJl. HEOJYII. CyIIecTBUTeNbHbIX. Hanmnune omornnmmuunbix CO B uHIyTE
3aTPyAHSET pa3rpaHUUCHUE CITOCOO0B BHIPAXKEHUS 3HAUCHUN U CITY>KUT MIPUIMHOU
WHHOBAIIMI: MHO20 yueOHuK, notmanu ciox. VM. maa. MOXET HCIONb30BaThCA
WHOSI3IYHBIM PEOCHKOM B CBEPXI'€HEPATN30BAHHBIX 3HAYCHUSIX, MAPKUPYS KOMH-
TaTuB (¢ Mama npuuien), THCTPYMEHTUB (6)0y pyuKa nucams), Kay3atop (sma om
bomba). Kak ¥ y B3pOCIIBIX HHOCTPAHIIEB, «3aMOPOKEHHBIEY» (OPMBI OCTAFOTCS
HAJ0JT0, 0COOCHHO ecnu ceMaHThueckue QyHkuu C®O MOHSATHBI U3 CUTYAIIHH.
OHHU BBIpaXarOT 00BEKTHBIC (namépka noiyyan), aTpuOyTUBHBIC (MUCKa U3 Cmek-
J10), 0OCTOSITETLCTBEHHBIEC 3HAYCHUS (8 WiKoIa noudy, uz-3a npobKa ono3oai); uc-
MOJIB3YIOTCS B COYETAHUH C TIPEJIOTAMH.

Pycckue ety Toxke UCTIONB3YIOT MICeBIOMMEHHUTENBHBIE (POPMBI, HO, OCBAaUBAsI
NPEUIOTH, OOBIYHO Cpa3y MOJB3YIOTCS HENbHBIM KapKacOM CHHTAaKCEMBl — IPEJ-
JIOTOM W COOTBETCTBYIOIIEH Quiekcueil. Ha HayanbHBIX 3Tamax MpeasioTd OIycC-
KalOTCS WJIM 3aMEHSIOTCS (UILIEpaMH B COOTBETCTBUH C OIEPATHBHBIM IPUHITH-
nom Crnobuna «OOpamaii BHUMaHHe Ha KoHer cioBa» (Cmobun, 1984: 167).
WHosA3bIYHbIE 1€TH, HAIIPOTUB, O0Jiee BHUMATENbHBI K IPEAJIoraM, 4To, BO3MOXKHO,
CBSI3aHO C YCIOBHUSMH BOCTIPUSATHUS MIEPLIETITUBHO HEBBIMTYKIIBIX PYCCKUX (PIICKCHIA.
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3aTpyAHEHHOE BOCIPHATHE PEAYLUPOBAHHON (PIEKCHH MPHUBOAMT K MPOITYCKY
OKOHYAHUI, B TOM YHCII€ YJapHBIX, KaK U Y PYCCKOSI3bIYHBIX JeTed M0 2-X JIeT
(Babyonyshev, 1993: 15).

bazoBoit MokeT cTaTh opMa OJTHOTO M3 KOCBEHHBIX Majaexken. Tak, nmpuia-
rarelibHbIe [[BETOO003HAUCHUS «3aCThIBAIOT» B (hopMe poll. mai. (kakoeo ysema?),
YTO CO3/1a€T Y HOCUTEJSI PyCCKOTO s3bIKa OIIYIIEHHE arpaMMaTHUYHOCTU: 8 Kpac-
Hoeo wanka. 1logoOHbBIE paccoriacoBaHusl B MaJeKe HE BCTPEUAIOTCS B peuud
JIa’Ke CaMbIX MaJICHBKUX PYCCKOSI3BIYHBIX JIETEH.

OTtcyTcTBHE MaleKHBIX MApKEpPOB MPHU CYIIECTBEHHON AJUHE BBICKA3bIBA-
HUS 3aCTaBIIsIeT peOCHKa MCIIOJIb30BATh APYTHe rPaMMaTHUYECKUE CIIOCOOBI, TaKhe
Kak nopsinok cioB SVO.

JuTensHOE MPEeNNnoYTeHHEe PEAYyIIMPOBAHHBIX U 3aCTHIBIINX (OPM CBSI3aHO
CO CIIOHOCTBIO 33Jaud, KOTOpas CTOMT Iepell MHOPOHOM: HHITYT, KOTOPBIA OH
nepepabarbIBaeT, II0X0 OPraHU30BaH U HE MPUCIOCOOJICH K BO3MOXKHOCTSIM «HEO-
buta»; Bepbamu3zyemasi CUTyalusi ObIBaeT CIIOKHOW W HecTaHAapTHOH. K Tomy ke
HEPEJIKO B POJAHOM SI3bIKE Ma/ICKHBIC 3HAYCHHS CIIEIIMATIBFHO HE MAPKUPYIOTCS HIIN
TUIl MapKUPOBKH HE COBIAJAET C pyccKoil. Uem ciiokHee nepeiaBaeMble CMBICIIbI
U YHUKaJbHEe WX f3BIKOBOE O(OpMIICHHE, TeM CUJIbHEe KOTHUTHBHAS Harpyska
U BeposATHEE MPOSBICHUS PEIYKIMH. YIIPOILIEHNE Ha PAaHHUX CTaIHSIX HEn30ekKHO
IIPY OCBOEHUHU JHOOOTO S3bIKA B JIIOOBIX YCJIOBHUSIX, @ B CUTYallUd MaccoBOIro Ou-
JMHTBHU3Ma BeJIeT K MUKUHU3AIINU.

Penykuns MoxeT BBIpaKaThCsi B BBIOOpE (IIEKCHUU TOJ BIMSHUEM CHHTAr-
MaTHYECKHX CBSI3€U C 3aBUCHUMBIM MPHIAraTeIbHBIM (nuuLy npocmom Kapaoa-
wom) M CyIECTBUTENbHBIM (3a namsamuukom [lywkunom). B otnuuue ot HocuTe-
Jeil s3plka MHO(OHBI PENKO 3aMeyaroT COOCTBEHHYIO OLIMOKY, a BIIMSHHE
KOHTEKCTa B MX PEUYU PACHPOCTPAHsIETCS 3a MpeAesbl CJI0BOCOUYETAHUS: YOKOI J10-
8sm pulOoU, mamy coenan nooapky. IlpatMuHr-3¢g(HeKT momoraetr 0ObSICHUTD BbI-
00p, KaXyIUiics HEMOTUBUPOBAHHBIM: TaK, -OM B 0 OOIbULOM €XHCOM CITYKUT IS
€AMHO00pa3HOro O0(pOpMIIEHUSI U3bSICHUTEIBHOIO 3HAUEHHUS y IpPUJIAraTelbHOIro
U CYILECTBUTEIBHOTO.

HecmoTpst Ha CIIOXKHOCTB 3371a4H, CTOSILEH niepesi peOeHKOM-UHO(POHOM, OIIHO-
KU HE 00s13aTeIbHBI Ja)Ke Ha pAaHHHUX JTalaX, YTO HAXOIUT OOBSICHEHHE B OCTPOB-
Houi rumnore3e M. Tomacemno (Tomasello, 2002): naubonee yacrotueie [TIICD
XpaHATCS B MaMSATH TEIITATBTHO, TJIATOJBI B HAX CITy’KaT «OCTPOBaMU», K KOTO-
PBIM TIOCTETIEHHO «IPUYAIHBAIOT» KOPaOIU-CYIIECTBUTEIbHBIE, UTO BIEUET pa3-
JIOKEHHUE TIeTTbHON KOHCTPYKITUH Ha 3JIEMEHTHI.

Ha nporomopdornorinyeckoM 3Tarne 0cBauBarOTCs OCHOBHbIE (DYHKIIMH IPaMMEM
U TPOTOTHITMYECKUE TpaMMaTHyeckue crnocoObl. OT «3aMOpPOKEHHOTO MMEHUTEINb-
HOTO» MHO(OH, KaK M PYCCKOSI3BIYHBIN TOMIKOJIBHUK, MEPEXOIUT K «3aMOPOKEH-
HOMY BHHHUTEIILHOMY»: 0a30Bble (hOPMBI MapKHpYIOT CyOBEKT, OKOHYaHUE -} —
00BEKT (8bIpesana bymaey, nomozan mamy). Y CIOKHSIOMASCS KOMMYHHKAIIUS 3aCTaB-
JIIeT UCKaTh CIOCOOBI pa3anyeHHsi OObEKTHBIX U OOCTOSATEIbCTBEHHBIX 3HAYCHUH.
Paznuuenue OTTEHKOB U OCBOEHHE BAJICHTHOCTH KOHKPETHBIX IJIarojioB MPOUCXO-
JTUT Ha 3aKJIIOUUTENIBHOM 3Tarne. B peun pycckoro pebeHka HOBble KOHCTPYKIMU
HOSBISIOTCS TIOCTETIEHHO, KOT/Ia BO3HUKAET HE00X0AUMOCTh YKa3aTh Ha HIOAHCHI:
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Harpumep, MOABIKHOCTh/HETIOABKHOCTh HHCTPYMEHTA (TBOP./BUH. + 0) HIIH €T0
JOTIOTHUTEIIBLHBIA XapakTep (TBOp./TBOp. + ¢). Penepryap cpeacTB MHOS3BIYHOTO
pebeHka MOXKeT OBITh HIUPOKUM C caMoro Havana. VlHoraa HEeHOPMAaTUBHBIN BBI-
0Op TOYHO MepenaeT 3HAUYCHUS (HAMOUUL O AYHCY, CMOMPUM C OUYKAMU), HO HE-
peako IITIC®D ncnonb3yroTcss B HECBOMCTBEHHBIX UM KOHTEKCTaxX (00 MbLio pyKy
Moem, nuwem ¢ pyuKot).

Caepxrenepanuzaluu crnoco0cTByeT uHtepdepenuns. Tak, TpyIHO OCBau-
BaeMoe azepOailPKaHCKUMU JIETbMH yKa3aHHE Ha HAIpaBICHUE U3HYTPU/HAPYKY
00BsICHSIETCSI 0OCOOEHHOCTAMHU a3epOalKaHCKOTO S3bIKa, TJI€ Ha JABHXKEHHUE K JIO-
KaJu3aTopy ykasbiBaeT cy(ddUKC aar. maja., a OT HEr0 — UCXOJHOTO (norodcume
68 prok3akam, ynan uz cmyaa). Hepaznuuenue npeyioros B 0IHOM U3 UX 3HAYEHUN
MOYKET MPUBOJIUTH K UX CMEIICHHUIO B IPYTOM (KapmuuKa U3 MaibyuuKou, T0 eCTh
C MaJIbYHUIIKOM).

Ha axTuBHBII XapakTep MOJIb30BaHUS S3bIKOM YKa3bIBaIOT U (hopMoobpa3oBa-
TeJbHBIC MHHOBAIMH. VHOSI3bIYHBIE JIETH OLIMOAI0OTCS Yallle, YeM B3pPOCIIbIE, HEPEIKO
HPOSIBJISIFOIINE OCTOPOXKHOCTh B IOJIB30BAHUU UY>KUM SI3bIKOM. JI€TH HCHBITHIBAIOT
TPYJHOCTU B OINpPENEICHUH THIA CKIIOHEHUS CYIECTBUTENBHBIX CpP. pO/ia U CIIOB,
OKAHYMBAIOIIMXCS HA MATKUK COrJacHbld. [[ns HOCHUTENeW TIOPKCKUX S3BIKOB
npo0iieMy IPEICTABISIIOT CYIIECTBUTENbHbBIE BCEX TPEX POJIOB, B TOM YHCIIE C OC-
HOBOM Ha TBepblil. Kpome ommbOOK B CII0KHOM JUIsl HOCUTEJEH TBOpP. Maf., TIOP-
KOSI3BIYHBIE IETH HEBEPHO KOHCTPYHUPYIOT UM. MaJ. 110 MY>KCKOMY TUITY (Jrcenmulil
KYKypy3) U BHH. TaJl. 1O )KEHCKOMY. Uiy Heby, npunecy yueOHuky (BHH. Majl.
Ha -y XapaKTepeH JIsl MOHOJIMHI'BOB PaHHETO BO3pPAacTa).

WHOS3bIYHBIE U PYCCKOSI3BIYHBIE JIETH HEBEPHO 00Pa3yIOT (hOPMbI MECTHOTO
najeka CyLIECTBUTENbHBIX MYX. p. (Ha prok3axy), M. Taja. MH. 4. CJIOB MYX.
U cp. p. (00mbl, Oepeevr), poj. MaaA. MHOK. 4. (6ocemb cmynos, 6e3 uepyukos),
npeHedperaoT MOPPOHOIOIrMYECKUMU U3MEHEHUSIMH B OCHOBAX (3ati4OHKU, MO-
0mokom, yxu). XapaKTepHO COXpaHCHHE HEMOJBIKHOTO YAapeHUs Ha OCHOBE
¥ Ha OKOHYaHUH (y cmdaa, yoapui pyky).

B orinune ot pyccKos3bIYHBIX 1€Tel HHOPOHBI OLUINOaI0TCS B KOHCTPYHPO-
BaHuM He Tojbko CD, Ho u [TIICD. B coznanuu pycckoro pedbeHka mopdosoru-
YeCKUH KapKac CHHTaKceMbl (POpPMHUpPYETCS C camMoro Hadajga, MHO(OHY MpHXO-
JUTCSI CaMOCTOSITENIbHO KOHCTPYHPOBATh ATOT Kapkac, YHUPHUIHPYs, HAIpUMep,
¢dnexcun B antonumudeckux [IICD: ¢ ycamu b6e3 bopodamu, k dedywky om 6a-
O0ywKy (maT. maa. 0edywKy 1o aHAJIOTHHU C MYX. P.).

S3pIk aHanmM3a «peanpHOW rpammaTtukm» (TepmuH B.b. KaceBuua) eme He
pa3paboTaH, U TPyJITHO KOMMEHTHPOBATh CBSI3b «3ByYaHUE — 3HAUEHHE» BHE MPHU-
BBIUHBIX MAaJCKHBIX SAPIBIKOB. Ho y MccrnenoBarens 4acTo HET JOCTaTOYHBIX OC-
HOBaHHUM CyIWUTh O TOM, KaKO€ 3Hau€HHE BOCIPHUHSUI U BbIpa3sui peOeHok. Tak,
baexkcun B 2oHsncs 3a 060[vm] 3atiy[vm] MOXKHO TIPEICTABUTH KaK TBOP. MaJ. MPH
OIIMOOYHOM COTJIACOBAHHMH B YUCIE (3@ 0OHUM 3aliyem) WU AAT. Maj. MHOX. 4.
B 3HAYCHUHU Majie(hakKTHUBA C HEMPABOMEPHBIM IPEIJIOTOM 3d (8pedumbs 3auyam).
[Ipu Takoit mocTaHOBKE BOMPOCA MBI KaK Obl UCXOIUM U3 YOEKIACHUS, YTO WHIH-
BHJlyaJlbHasl cUCcTeMa WHO(OHA COBMAAaeT ¢ OOIIeHAIMOHATIBHOM, a OomuoKa Co-
BEpILIAETCS UM B MOMEHT MOPOXJAECHUS peud. JleficTBUTENbHO ke 0000IIeHne
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MPOUCXOUT Ha JTare BOCIPHUATHS, U TYT ObUIO ObI TOUHEE KOHCTATUPOBATH, UTO
«3a + [pM (bM)]» yKa3bpIBaeT Ha OPUEHTUDP WIM LEeNb ABWKEHUA. B oTcyTcTBUM
yA0OHOTO MHCTPYMEHTAPUS /ISl aHAJIN3a Mbl MOXKEM TOJIbKO HAMETHUTH ITyTH OH-
TOTEHEe3a MaJC)KHBIX CHHTAKCEM B peYl HHO(OHOB.

3aknoyeHune

Hame nccnenoBanue Henb3s Ha3BaTh 3aKOHUEHHBIM. Briepenu BbpaboTKa
€IMHOI0 MHCTPYMEHTApHsl, TO3BOJISIOIET0 UCCIIEA0BaTh «pealbHyl0 I'paMMaTH-
Ky», @ TaKXKe pacIIipeHne YMIUPUIECKOM 6a3bl. JJOMKHBI OBITh OTYYEHBI KO-
YECTBEHHbIC HKCIIEPUMEHTANIbHbIE JaHHbIEC, O3BOJISIOIINE CPAaBHUTh OCBOEHHUE
1a/1e’)KHOM IrpaMMAaTUKU B Pa3HbIX YCIOBUSX U HA IEPECEUECHUN PA3HBIX SI3bIKOB.

OpHako yxe ceiiuac O4EeBMJHO: CTPAaTErMd OCBOEHUS IEPBOrO U BTOPOIo
A3BIKOB BO MHOTOM CXOJHBI, HO U CYIIECTBEHHO pa3inyaroTcs. O Kaxa0i U3 3Tux
cTpaTeruil ontonuHreucTamMu u cneunanucrtamu PKU coOpano yxe Hemaino ¢ak-
TOB, U Ha COBPEMEHHOM 3Talle pa3BUTHUS HAYKH HEOOXOIUMO OOBEITMHEHUE YCH-
JMH JUI MX CONOCTAaBUTEIBHOIO aHAJIM3a.

IIcHXOMMHIBUCTUYECKIE UCCIIEA0BAHUS ITPOLIECCOB, COMPOBOKIAOIINX CTaHOB-
JIeHHE SI3BIKOBBIX MEXaHU3MOB JIETeH U B3pOCIbIX, JOJKHBI OBITH MCIIOJIb30BaHbI
JUISL TIOCTPOEHUSI MHJIMBUIyaIbHO OPUEHTHPOBAHHBIX METOAMK IPENO/IaBaHUs pyc-
CKOr'O $53bIKa KaK HEPOJHOI0, YYUTHIBAIOIIUX BO3PACT U YPOBEHb KOTHUTHBHOTO
U PEYEBOr0 Pa3BUTHS 00YUAIOIIKXCS.

Jetn-mHO(OHBI HYXTAtOTCS B CELM(PUUYECKON JIMHIBUCTHYECKON TOIIEPIKKE.
[TockonbKky peOeHOK CaMOCTOSTENbHO KOHCTPYMPYET IpaMMaTHUECKyI0 CHCTEMY
KaK IIEpBOr0, TaK U BTOPOTO SI3bIKa, HA YPOKaX M JOIOJHUTENIBHBIX 3aHATUAX 110
PYCCKOMY KaK HEpOJAHOMY JIOJIKEH OBITh MPEACTaBIeH OOMIMPHBIN peueBoi MaTe-
pHaJl, MO3BOJISAIOUIMM AETAM CaMOCTOSITEIbHO OCO3HATh pasinuus Mexay 1TICO,
BBIPAYKAIOIIMMHU pa3Hble TUITbI OOBEKTHBIX U OOCTOSITEIbCTBEHHBIX 3HAYCHUH. Y 1au-
HBIM PELIEHUEM ITOTO BOIIPOCA MPEACTABISIETCS MCIOIb30BaHUE TEKCTOB, B TOM
YHClIe XyA0XKECTBEHHBIX, IOCTPOCHHBIX Ha S3bIKOBOM UIpE.

Hanunuue cnenugpuueckux omubok B BIOOpe GOpM B peur MHOS3BIYHBIX
JeTel 1eaeT HEBO3MOXKHBIM IIPOCTOE CIIEJOBaHHUE MpOrpaMMaM MO PyCCKOMY
A3BIKY KaK poJHOMY. MHOA3BIYHBIM J€TSAM JOJDKHBI IIPEIUIaraThCsl CIEUalIbHbIE
3aJjaHusl U JIMHTBOJIUIAKTHUECKHE UTIPbI, TIOMOTAOLINE OCO3HATh CHEUUPHUKY YIIO-
Tpebnenus CP u IIICD, cBA3p Mexay BHIOOPOM MIpesiora U MajeKHOT0 OKOH-
YaHUs CIIOBA.

Mopomnoruueckas peayKius B peud HHO(POHA BbI3BaHA TUCOATAHCOM MEXITY
MOTPEOHOCTSIMU BBIPA3UTh CIIOKHBIE CMBICIBI M BO3MOXKHOCTSIMU HX SI3bIKOBOTO
BBIp@XKEHHA. Y CTPAHEHHIO 3TOT0 JucOanaHca MOXKET CIOCOOCTBOBATh MPOAyMaHHAs
MIPEATEKCTOBAs JIGKCUKO-TpaMMaTruyeckast paboTa, BEIOOp TeM mJis Oecen ¢ MHO-
SI3BIYHBIMU JIETBMHU.
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Abstract. The task of creating innovative technologies for teaching Russian as a native,
as a non-native and as a foreign language, taking into account the age of students, their cognitive
abilities and features of the first language, is relevant. The solution of this problem requires
a fundamental psycholinguistic study of the processes accompanying the formation of the lan-
guage mechanisms of children and adults. The aim of this research is to specify the ideas
about mastering the category of Russian case in various conditions of language acquisition.
The method of comparative analysis of the processes of mastering Russian case in monolin-
gualism, simultaneous child bilingualism, studying Russian as a foreign language and Russian
language acquisition by a foreign-speaking child in the process of communication, was used.
The material was collected during longitudinal observation of the speech of primary school
students from St. Petersburg, who were native speakers of Turkic and Caucasian languages.
The classification of errors in selecting and constructing case forms is proposed. The ways of
access to the mental lexicon and the mechanisms of procedural grammar rules formation are
described. The conclusion is that there is the imbalance between the cognitive and communi-
cative development of a foreign child and the level of language proficiency, which leads to
a detailed, but grammatically unformed statement, characteristic of a successive natural bilin-
gual. When Russian-speaking child resorts to retrieving ready-made frameworks of prepositional
case constructions from memory, the foreign child independently constructs them in speech,
preferring to use basic and reduced forms. In the future, it is necessary to develop a unified
toolkit for studying grammar mechanisms formation and to increase the empirical base of
the study. The information about speech ontogenesis obtained as a result of the study must be
taken into account for developing scientifically based methods of teaching Russian as a non-
native language and as a foreign language.
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